This article presents the qualitative study of bilingual children from Russian-speaking families living in the UK. Our findings offer novel insights and contribute to existing theoretical, methodological, and empirical research on multilingual and multicultural educational space through a new lens of study process of bilingual children imagination. It brings a new focus to existing work in this area through its consideration of creating writing as a reflection of complex educational space in post-literacy era. We collected the creative stories which were written by children who participated in concurs``Once it dreams for me''. The narrative and content analysis show popular topics based on specific cultural tradition and habitus of migrant families. We argued that these children stories have both cultural elements British and Russian, which were formed in the British mainstream and the Russian Saturday schools. One of the main points of children's stories is the``Internet in their everyday life''. It shows how children learn and go through the process of acquisition of cultural knowledge in post-literacy era using new technologies. Also, the findings contribute to the discussion of the epistemology of children behaviour and motivation at a time when visual and creative reflection have begun more important that direct answer to explicit researchers questions. Expanding on the existing literature in this area, the article investigates creative story writing as a two-way process influencing both the transnational cultural and the transnational education space.
4th СTPE 2019 request from Pechurina``that the estimated number of the Soviet-born migrants was small and unreliable; they had too low a number of contacts to include them in the output'' [2, 30] . She suggested the use of different criteria for measurement, such as 1) the number of people who consider Russian as their main language (67,366 in England and Wales in 2011); 2) the number of Russian-born migrants (40,000 in 2011); 3) the number of Russian nationals (27,000 in 2011); 4) the number of people who state that the USSR was the country of their birth (1873); 5) those who considered themselves USSR nationals (1150). According to Scotland's Census of 2011, the Russian language was used at home by 6,001 people; 2,180 recorded Russia and 90 the Union of Soviet Socialist Republics as their country of birth.
Russian Languages are used and combined in a variety of ways among the families linked to this study: in some families both parents are native Russian speakers, while in others, one parent may be a native Russian speaker, while the other has learned Russian as a second language as a resident of one of the former Soviet Republics.
In the third group of families, one partner is a native English speaker, with either very limited or no knowledge of Russian. Families where both parents know Russian well generally prefer to speak Russian at home more often than families where one parent has a limited knowledge of Russian because it is easier for all family members who knew the language before migrating to the UK.
The concept of language switching [3] explains how members of families in which multiple languages are spoken communicate with each other, creating new types of everyday linguistic practices as they do so. In the UK, communication in Russian between family members can help children to receive some sense of accepting Russian as their native language. As the next section explores, the involvement of children in this communication is vital due to the role of heritage language preservation in establishing and maintaining family relationships [4, .
Thereafter, in many migrant families, pupils have been sent to the Russian Saturday schools to study Russian languages. The Russian Saturday schools provide both preservations of the Russian language and support of Russian traditions, which helps to unite the different generations of Russian-speakers living abroad.
The majority of studies about bilingual children focused on the balance between preserving the native language and mastering the socialization language of the host country [3] . Our research following this idea offers some new multimodal lens for understanding the process of creative writing among bilingual children. DOI 
Methodology
Our findings are based on interdisciplinary analysis of creative stories written by participants of concourse titled``Once I dreamed …'' run by English-Russian Cherry Orchard School 113 bilingual children participated in the contest across the UK. Employing the narrative analysis, we investigated these writings and created a unique research methodology. This methodology gives the opportunities to describe the features of the formation of children's imagination of a modern schoolchild in a multicultural educational space in the era of post-literacy.
The bilingual children can be in focus of investigation from different science such as linguistics, socio-psychology, sociology, socio-anthropology and migration studies.
Linguistics investigations focuses preliminary on features in the development of cognitive abilities and complex effects of language interference. It was confirmed that bilingual children have a slightly different reaction to tolerate other cultural differences;
they have a more flexible identity [5] . The use of the Russian language at home is a trigger for children in early heritage language development [6] . However, the future use of this knowledge also depends on the image and reputation of the heritage language in society. The more value a heritage language has in the host country, the better the chance that it will be transmitted to the next generation of migrants [7] .
Heritage language use outside the family circle depends on the language and varies between countries [8] , [9] , [10] , [11] , [12] . Socio-anthropological approach to bilingual children development pays attention to different aspects of their socialisation, such as preservation of ethnic roots and cultural transmissions [13] .
Our findings show that modern parents around the globe pay more and more attention towards the aspect of the development of cognitive abilities in a favourable situation of bilingualism in the family. Era post-literacy requires a deep understanding of the children development processes including education. Therefore, the study of additional languages is becoming more and more popular among the general population. In this case, the children from migrant families who are native speakers of at least two languages, receive additional advantages. The psychological and pedagogical aspects of the manifestations of the creative abilities of modern schoolchildren in terms of the hypothetical situation of``sleep'', daydreaming and imagination is interesting in themselves. However, the task of a comparative study is to analyse the features of bilingual speech utterances of children in creative writing. Our task was to identify the most striking and typical manifestations -themes, relevant contexts in which events DOI develop, language proficiency, and since the story was proposed to be written in the first person -especially the positioning and actual motives of the main characters.
The contest of creative writing for bilingual children is interesting as the object for interdisciplinary analysis in a way which provides an opportunity to see and understand not only linguistic subtleties/difficulties of language acquisition but also to decipher possible barriers and difficulties in learning and communication of a multicultural child.
In purpose to analyse children's creative writing, we create following types of migrant families:
1) both parents are native Russian speakers and the language of communication in the family is Russian 2) one of the parents is native Russian speakers and families use different language including Russian for communications at home
3) the home language is not-Russian
Writing a creative story in a second language differs significantly from the typical school tasks of writing an essay or presentation on a given topic. An important point is the lack of restrictions in terms of reflection and cultural ceilings and a positive appeal --participation is only at will, and only if it is interesting. A special condition is the use of the language in which the child, in the conditions of socialization in a non-native country of residence, is not used to``thinking'', learning lessons, answering the given material, communicating with friends.
The main research methods: Qualitative narrative analysis, comparison of texts with the proposed drawings. Accordingly, the material was obtained on the assessment of the following parameters: linguistic, psychological and general social characteristics.
Literacy --observance of style, spelling, punctuation and grammar rules.
Calligraphy --observance of calligraphic norms, it is important according to the terms of the competition.
The main theme of the story is where the action takes place, how is it connected with the real world.
Originality --the child demonstrates a creative, non-standard approach to the disclosure of the topic. The story notes interesting thoughts, or unexpected and at the same time convincing arguments, the brightness of the style, the connection between the past and the present, an unusual scene and so on.
Relevance --the story touches on global issues, involves scientific facts, and involves news. DOI The composition-story is distinguished by compositional integrity, logical presentation of thoughts, within the semantic parts there are no violations of sequence and unreasonable repetitions.
The quality of style --the child accurately expresses thoughts using a variety of vocabulary and various grammatical constructions, means of artistic expression.
Genre is the correspondence to the genre structure of the story: the brevity and intensity of the narrative, the absence of side digressions, the rapid development of the plot, the completion of a spectacular ending.
Images of heroes --heroes are widely represented. The appearance, hobbies, feelings of the hero are described, facts from life are given. The name given to the hero corresponds to the style of the work.
The motives for the action of heroes and antiheroes --a description of the presence of motives for achievement and risky behaviour, avoiding failure, creative or destructive motivation, unusual motivation.
The described emotional states --fears, anxiety, fears, aggressiveness, joy, the joy of success, delight, feelings of happiness, satisfaction.
The presence of a drawing (almost half of the stories were accompanied by drawings).
Bright elements, matching the verbal text, special accents.
To evaluate the results, criteria were developed by the jury to determine the winners of the competition, which were people of professions related to the Russian language --writers, journalists, philologists, teachers, campaign managers, marketing and public relations specialists.
Results
113 stories and 47 drawings on the topic``Once I dreamed...'' written by schoolchildren from 7 to 15 years old, living in different parts of the UK and attending Russian Saturday schools were collected. These stories were divided into three groups according to the age of participants and three categories, according to the home language:
The virtual world or a computer theme and the theme of sweets were the most popular topics. These are two``number one'' topics that concern every adult today and two areas in which parental prohibitions are most consistent.`C omputer theme'' (63) we call the transfer of plots, elements, heroes of computer games or images similar to them in texts or descriptions of a kind of virtual reality. The heroes of this topic are robots, aliens, kings, knights, magicians, sometimes dragons 4th СTPE 2019 An attempt to analyse the motives of the characters showed an unusual lack of reason for their actions. This observation, however, requires more thorough and special investigation: specially designed instructions for the story as a projective product, or the use of traditional psychological techniques that are accordingly adapted for the purpose of the study.
A pronounced group of stories about their pets, or animals with which they manage to make friends in a dream, is characterized by the following features: in their dreams, they speak the human language, have incredible wisdom, or magical abilities, help or save, or simply begin to``truly'' make friends with authors of stories. An analysis of this group of stories especially sharply shows that we are talking about a feeling of loneliness, difficulties in friendships, the need for communication with a peer, and, possibly, inability to communicate easily and constructively.
Stories of creative writings chosen by children are based on individual experience, but it is the frequency of occurrence of topics of danger, aggressiveness of the surrounding world and the magical way to avoid the threat and change it that speaks of a high degree of social need to transform it and require a special explanation.
Discussion
We assume that changes in educational processes affect the development of the Many educators note the need for changes in schools, but in an evolutionary rather than revolutionary way -which, in approaches not worked out by the teacher, leads to a loss of students' cognitive activity, a decrease in the motivation for solving educational problems, the creation of the student's illusion of knowledge, without the ability to apply it, to structure it in the system already acquired knowledge and skills.
There are new problems in the lesson --the desire to increase the visibility of the material and facilitate its perception leads to the fact that the student learns false information or distorted picture of reality and not working out the details leads to blurred perceptions, misinterpretation of the details, and fuzzy test control leaves the student in a subjective confidence of his success.
On the other hand, new forms of the student's project activities appear, considering his independent work, there is a variability of individual and inclusive approaches to the student's work, as well as multitasking, as a typical situation in the educational process.
These changes pose new challenges to the development of cognitive processes:
perception, memory, attention, imagination.
In our study, we consider the imagination, not only as a process included in the general educational activity, but as a creative competition dedicated to the task of`i magine what I once dreamed''.
We emphasise, highlight the fact that this mental process is based on is based on the whole experience of the child. Imagination recreates objective reality, completes a holistic picture of the world, receiving, synthesises new impressions. Imagination allows the child to know the world around him, performing a gnostic function. It fills the gaps in his knowledge, serves to combine disparate impressions, creating his holistic picture of the world [14] .
Almost all human material and spiritual culture is a product of imagination. It takes man beyond his momentary existence, reminds him of the past, opens the future [15] .
Imagination is included in perception, influences the creation of images of perceived objects and at the same time depends on it. By engaging in perception, imagination enriches the images created, makes them more productive. [16, ].
An important function of imagination is to make a plan and program of upcoming actions, to compile a story, with its key moments and completion --waking up as "points"
in the written story. Only a few (11) stories showed us the full range of characteristics of the processes of imagination. We understand that the conditions of the competition did not allow formulating the task for the demonstration of "their unique imagination" for the participants. But this hidden and not detailed instruction that allowed the cut to get the result as really are.
4th СTPE 2019 In our study, we are attracted to the material of creative storytelling, also because it allows us to judge how the visual-like thinking of a modern schoolboy is presented. In addition, when we offered to draw their sleep, it was planned to involve more children,
including those who have difficulty writing the text.
In our opinion, the creative story and drawing revealing the features of the multicultural environment, features of multilingual (bilingual) development, much more demonstrates the influence of the 'digital world' in which all are included Today. Describing themselves, and their relationships in a projected imaginary world, children convey their anxiety, which they feel acutely, and do not "have the ability" to correct. One can assume a certain fear for the future or future of the planet, which some children "read" from the adult world around. Only part of the stories end positively. The main array of disturbing stories ends in awakening, often because of being awakened by their mother, and it is a symbol of a return to a comfortable reality. But at the same time, we have identified a low level of motivation to achieve and the dominance of the motivation to avoid failure, which may indicate the specific features of the adaptive processes of bilingual children from migrant families.
Linguistic analysis of the above parameters makes it possible to verify the relevance for the participants of the task of mastering the Russian language. The main result is a good grammar of texts: careful use of commas, grammatical accuracy, and rarely -the creation of new words such as``dogichka'' meaning little dog.
We find the images of the heroes and situations in which they fall stuck together from different elements and contexts of the``computer theme'' and``sweet theme''.
This indicates a strong influence of images of computer heroes, popular films or TV shows. Interestingly, in the texts, children of all age groups do not use words from the Runglish [17] , which is so popular among high school students, at all. The competition of the Russian language stimulates the writing of accurate grammatical phrases and the accurate construction of the figure of speech. The ability to transform and reformat the world with the click of a button is widely used in stories, we see simplified ideas about the necessary efforts to overcome an obstacle, another space or correct a mistake.
The creative composition shows that there is a lot of reflection, anxiety, language simplifications on the one hand and language courage on the other, a reflection of high computer literacy.
The features we have identified should be attributed to difficulties in the communicative processes. Since in 92 (out of 113) the topic of communication, interaction, or loneliness is relevant. 
Conclusion
Interdisciplinary ideas about the culture of our parents and the contexts of studying the Russian language are manifested only in a small part of creative stories.
• The written texts and their linguistic, literary analysis showed a high level and desire of participants to master and preserved their native language.
• Children's stories reflect their anxious feelings about the planet, the preservation of the natural world, and the enormous desire to resist the prohibitions of parents to plunge into the desired world of unlimited computer possibilities and consumption of sweets.
